St. Anthony of ‘Padua, pray for us! enhonyyere JONY of, (s15)a75-4114

We are always so grateful for the blessing of our parish family! vo (9
Keep helping grow our family and invite someone to know they belong here with us! " Q

3 %

11" Sunday
in Ordinary Time

jSiempre estamos muy agradecidos por la bendicion de nuestra familia parroquial!
jSigue ayudando a hacer crecer a nuestra familia e invita a alguien a saber que pertenece aqui con nosotros!

XI Domingo
Tiempo Ordinario

NS BE ) BT June 14,2026
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San Antonio de Padua, ruega por nosotros! San Antonio de Padua
9 am (English) Mass Sl Rl R SRS 1515 Midland Ave. Syracuse NY

facebook. Instagram: @stanthonysyr

Lector: Ava Darisaw Sunday 9am (English) 11lam (Espaniol)

EMHC: Trish Rohe BI:OOam (FESpalﬁon Bl’oo_im (gspaﬁol) Reconciliation Reconciliacién

onitor: Rase onitor: Ramona . | ] o
&G Elae.anen Lectores: Mariana, Ana  Lectores: Kenny, Tania CﬁeCk Soaa*l o At B e Located @ Holy Cross Church
Altar Server: Tom McCue MESC: Isabel, Pilar, Papo MESC: Carmen, José Saturday* 12pm & by appointment

4112 E Genesee Street DeWitt NY 13214

Usher: S. Washington Yajaira Wednesday 7pm-8pm @ Holy Cross



June 14 | 14 de Junio
YES! HOLY HOUR TOMORROW

9am-Lionel & Bernadine Logan
by Jim and Anne Wright

1lam-Isabel Pérez Carrillo y Berta Pérez
Carrillo, por familia

Monday | Lunes 15 de Junio
5:00pm Clase de Inglés con Zane
6:00 Holy Hour, Adoracién al Santisimo

Tuesday | Martes 16 de Junio

Wednesday | Miércoles 17 de Junio
Si hay adoracién al Santisimo 6pm!
Misa a las 6:30 en la capilla abajo!

Thursday | Jueves 18 de Junio
Coro 6pm

Friday | Viernes 19 de Junio

Saturday | Sdbado 20 de Junio
10am--Clase de Crochet
12pm Adoracion al Santisimo y Confesiones
6pm Clase de Inglés con Zane

Si hay adoracion al Santisimo LuneslI
¢Eres nuevo en visitarnos?

voDed ,}
) ) & t JJJ Gracias por su presencia,
J S od haganos saber si desea involucrarse mas
d con nuestra familia parroquial.
Una forma de hacerlo es unirse al grupo de
WhatsApp, escanee la imagen a
continuacion.

June 21| 21 de Junio
9am-Ernestine Maeglin,
by great grand niece

Tlam-[Parroquianos de San Antonio] Kevin O’Hara, Mark & Elena Dickas,

Bill Kinne, Jenn Kerns, Joseph Evans, Dorothy
Zaborzak, Dc. David & Lauren Sweenie, Christopher
Mason, Julia Cruz, Tamar Alsace, Antonio Saez, Lucia

Saez, Nancy Parrillo, Doug Morgan, Cheri O'Brien,
Ken Takeda, William Connor, Suzie Torborg,
Trent Gardner, Pedro Farfan
Beverly Korczak, Greg Thornton,

Pat Gaffney, Alejandra Yaselga, Cris Hernandez,
Alan, Augusto Lomen Valqui, Jim Alexander,
Maximus Thomas Morell, Marcus Moen, Paul

Winterton, Trinidad Ramos, Pat Prettyman

Thomas Quinn, Bob Fisher, Margaret Bonney

Additions to this list/Adiciones a esta lista:
por favor--> bfoley@syrdio.org

Ava Darisaw & Ada Hérnandez
Parish Trustees

Stewardship | Colecta

"...and keep in mind the words of the Lord Jesus
who himself said, ‘It is more blessed to give than to
receive.” (Acts 20:35)

May 17: $1,997
Ascension Thursday: $98.00
May 24: $2,920
May 31: $2,008
June 7: $4,683.00
"...y tengan en cuenta las palabras del Sefor Jesus,

quien mismo dijo: 'Mas bienaventurado
es dar que recibir. (Hechos 20:35)

Issues with Envelopes

We thank you for your patience, we (along
with MANY) other parishes have been
frustrated with the company that provides
our Envelopes for your contributions. We
are currently making changes and will
update you as the process concludes.

Le agradecemos su paciencia, nosotros
Liun’ro con MUCHAS) ofras parroquias nos
emos sentido frustrados con la compaiiia
que proporciona nuestros sobres para sus
contribuciones. Actualmente estamos
haciendo cambios y lo actualizaremos a
medida que concluya el proceso.

Reminder! Thursdays in June join
Fr. Brendan, Zane qngyou’rh from many
parishes in our area to get ice cream, play
frisbee and more! 7-8:30pm
Fields can be found next to the library behind
SnoTop Ice Cream in Manlius.
Students from grades 6-12 welcome!

920 N Mcbride Street
Syracuse NY 13208

Safe Environment
+) Training
REMINDER: Now expected for all Liturgical
Ministers...

if you serve or assist at Mass in any way
You will need to attend a training session.

(Choir/Musicians, Lectors, Extraordinary

Ministers of Holy Communion)
28 de JUNIO, después de la Misa

9 Correccion del ultimo boletin

Tendremos el almuerzo, también.
Gracias a Ada, que recientemente recibié
una formacion para poder dirigir esta formacion
en espaiol para nuestra parroquia!

https://syracusediocese.org
/initial-safe-environment-training-for-adults

Registrese para
el entrenamiento
aqui

Anunciando una nueva labor de alcance en “Our Lady of Pompei/St. Peter”

(una de las ofras parroquias del Padre): es un recurso para cualquier madre,
o familia, que necesite lo bésico para sus bebés. Si una familia necesita

pafales, biberones, ropa, libros y mucho més, jesto es para ti! No hay coste.
Por favor, no dude en venirr recibir de esta nueva caridad. La esencia es

| amar y cuidar a todas

as familias que puedan necesitar ayuda.



Legion de Maria--Nuevo!

Mientras celebramos la hermosa conexién entre
San Antonio de Padua y el Inmaculado Corazén
de Maria, este parece un momento maravilloso
para considerar comenzar un praesidium (grupo)
de la Legién de Maria aqui en nuestra parroquia.
Si sientes el llamado a crecer en santidad,
profundizar tu devocién a Maria y servir a nuestra
comunidad con alegria, te invitamos a ayudar a
formar este grupo. No se necesita experiencia
previa — solo un corazén abierto y un deseo de
servir.
sInferesado? Por favor, contacta a Carmen.
Oremos y veamos qué el Sefior y Nuestra Sefiora
nos piden juntos.
iMaria, Corazén Inmaculado, ruega por nosotros!
iSan Antonio de Padua, ruega por nosotros!
N2

\id .
nﬂ: ‘Rencuando nuestro compronuso 1
X\ 7 con la reverencia orante en la Misa )

Recuerde que siempre podemos mejorar nuestro mantenimiento de un espacio reverente para la

oracién, la adoracién y nuestra participacién en la Misa. Cuando venimos a nuestra iglesia,
recordamos que esencialmente estamos saliendo del mundo y entrando en la morada de Dios.
Debemos ser conscientes de que durante el caos de la vida, tener un refugio en lo sagrado de
nuestra parroquia es una bendicién y sirve a una tremenda necesidad para cada uno de nosotros
aqui. Debemos adaptarnos a la conformacién de nuestra vida a lo sagrado de esta presencia de
Dios, y prepararnos de tal manera que nuestras posturas puedan comunicarnos no solo a nosotros
mismos sino fambién a los demds que cuando nos reunimos para la Misa como familia parroquial,
no somos obstdculos para los demds en la oracién con la Iglesia, sino que facilitamos el encuentro
sagrado que nos da vida a cada uno de nosotros.

Volvamos a comprometernos a profundizar nuestra reverencia y nuestra participacién en la Misa.
Todo lo que hacemos durante la Misa lo debemos hacer con una noble intencionalidad, donde nos
estamos enfocando en cdmo oramos no solo como individuo sino también como el Cuerpo de Cristo
reunido en oracién y adoracién. Debemos tener en cuenta si nuestra participacién (o falta de ella) en

la Misa es una distraccién para los demds. Mientras tomamos este amable recordatorio como una
invitacién a reflexionar sobre nuestra preparacién para la Misa, oremos para que el Sefior continte
bendiciéndonos y transforméndonos por su generosa gracia y encontremos la vida del cielo aqui en

la tierra mientras la Misa nos guia a esta participacién sagrada en la muerte y resurreccién del
Sefior.

Clases de Inlés

Zane estd tratando de ofrecer clases de
inglés para adaptarse mejor a las
necesicﬁldes de nuestra comunidad

fuera de la hora del domingo.
Considere unirse a él los lunes por la
tarde a las 5pm antes de la Adoracién

del Santisimo Sacramento a las épm, o

los sabados por la noche a las 6pm.
Confirma con Zane en WhatsApp para
participar. Gracias Zane!
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Summer Youth Activities!
iActividades de verano para jovenes!

Totus Tuus Summer Program @ St. Anthony’s!

Totus Tuus is a summer day camp and
evening youth retreat run by trained
college students at Catholic parishes

during the summer. It is extremely fun,

energetic, and engaging while bringing
youth to the depths of the faith. St.
¢ Anthony’s is hosting Totus Tuus this July.
Totus Tuus at St. Anthony’s for grades 1-6
(day camp, 9:00 AM - 3:00 PM) is Monday,
July 20 to Friday, July 24.

For grades 7-12, Totus Tuus is Sunday, July
19 to Thursday, July 23 (evenings, 7:00 PM
- 9:00 PM** AT HOLY CROSS--not St.
Anthony’s). Sigh up coming soon!
Monday, July 20 - Friday, July 24
9:00 AM - 3:00 PM

Best camp all summer!

Totus Tuus es un campamento diurno de verano
y un retiro juvenil nocturno dirigido por
estudiantes universitarios capacitados en
parroquias catdlicas durante el verano. Es
extremadamente divertido, enérgico y atractivo,
alavez que lleva a los jovenes a las
profundidades de la fe. San Antonio de Padua
recibe a Totus Tuus en julio. Totus Tuus aqui en
San Antonio para los grados 1-6 (campamento
diurno, 9:00 AM - 3:00 PM) es del lunes 20 de
julio al viernes 24 de julio. Para los grados 7-12,
Totus Tuus es del domingo 19 de julio al jueves 23
de julio (tardes, 7:00 PM - 9:00 PM--Pero alli en
HOLY CROSS).

Adolescentes
para el programa
de la noche aqui

para registrarse!
Descuento disponible.

Nifos mas
pequefios aqui
(Durante el dia)




Thank you to everyone who made our annual
celebration such a blessed and joyous occasion!

‘,’; \'%\) A:,'L

ijGracias a todos los que hicieron de nuestra celebracién anual
de una ocasién tan bendecida y alegre!

St. Anthony of ‘Padua, June 13
the Tmmaculate Heart of Mary,
| (this year also June 13!)

On this joyful day, the Church celebrates together the feast of our beloved patron, St. Anthony of Padua,
and the Memorial of the Immaculate Heart of Mary. What a beautiful Providence that these two hearts—
one fiery with preaching and charity, the other pure and maternal—beat as one in the liturgical
calendar. Their shared feast this year invites us fo see how deeply the saint’s life was rooted in Mary’s
love. St. Anthony was a true son of Mary. Mary helped him to Ee as receptive to the Holy Spirit so that
he too could live life fully oriented toward the Incarnate Word. Anthony (as he did so profoundly with
the Gospel) preached Mary’s glories with tender devotion and turned to her as the sure refuge of
sinners. In his words: “The blessed Mother will not run away from any sinner. She is appropriately called
the Mother of Mercy since she welcomes any sinner who approaches her, offering solace to the afflicted
and hope to the despairing.” Through Mary, Anthony found the mercy that empowered his own merciful

ministry —finding lost souls as he found lost objects, drawing the poor and the wandering back to the
Father’s house.

How fitting, then, are the stained-glass windows of our church at St. Anthony of Padual The luminous
scenes of Anthony’s life stand immediately opposite those depicting the life of Mary. As sunlight sireams
through one, it seems to harmoniously unite in the light of the other, fluidly joining their stories in
beautiful, colored light. Just as Anthony contemplated Mary’s heart, so these windows invite us to stand
between them—gazing from the preacher to the Mother, and from the Mother to her faithful son—
learning that true devotion always leads us closer to Jesus. May the Immaculate Heart of Mary and the
intercession of St. Anthony draw our own hearts nearer to Christ, the source of all mercy. Amen.

En este dia de alegria, la Iglesia celebra junta la fiesta de nuestro amado patrén, San Antonio de
Padua, y el Memorial del Inmaculado Corazén de Maria. Qué hermosa Providencia que estos dos
corazones — uno ardiente de predicacién y caridad, el ofro puro y maternal — latan como uno en el
calendario littrgico. Su fiesta compartida este afio nos invita a ver lo profundamente arraigada que la
vida de la santa estaba en el amor de Maria. San Antonio fue un verdadero hijo de Maria. Maria le
ayudé a ser tan receptivo al Espiritu Santo para que él también pudiera vivir plenamente orientado
hacia el Verbo Encarnado. Antonio (como lo hacia tan profundamente con el Evangelio) predicaba las
glorias de Maria con tierna devocién y se volvié hacia ella como refugio seguro de los pecadores. En
sus palabras: "La Virgen no huird de ningtn pecador. Se le llama apropiadamente la Madre de la
Misericordia, ya que acoge a cualquier pecador que se le acerque, ofreciendo consuelo a los afligidos y
esperanza a los desesperados." A través de Maria, Antonio encontré la misericordia que le dio poder a
su propio ministerio misericordioso: encontrar almas perdidas como él encontré objetos perdidos, atraer
a los pobres y a los que erraban de vuelta a la casa del Padre.

iQué apropiados, entonces, las vidrieras de nuestra iglesia en San Antonio de Padua! Las escenas
luminosas de la vida de Antonio se sittan justo frente a las que representan la vida de Maria. Cuando
la luz del sol atraviesa uno, parece unirse armoniosamente en la luz del otro, uniendo fluidamente sus
historias en una luz hermosa y colorida. Asi como Antonio contemplé el corazén de Maria, estas
ventanas nos invitan a situarnos entre ellas—mirando del predicador a la Madre, y de la Madre a su
hijo fiel —aprendiendo que la verdadera devocién siempre nos acerca a Jesids. Que el Inmaculado
Corazén de Maria y la intercesién de San Antonio acerquen nuestros propios corazones a Cristo, la
fuente de toda misericordia. Amén.



